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UNIUNEA EUROPEANA

ISLANDA,

PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN,

REGATUL NORVEGIEI,

INTRUCAT partile la Acordul privind Spatiul Economic European (denumit in continuare
,Acordul privind SEE”) au convenit cu privire la necesitatea de a reduce discrepantele economice si
sociale dintre regiunile lor in vederea promovarii unei consolidari continue si echilibrate a relatiilor

comerciale si economice dintre ele,

INTRUCAT, pentru a contribui la atingerea acestui obiectiv, statele AELS au instituit un mecanism

financiar in contextul Spatiului Economic European,

INTRUCAT dispozitiile care reglementeaza mecanismul financiar al SEE pentru perioada
2004-2009 au fost prevazute in Protocolul 38a si in Addendumul la Protocolul 38a la Acordul
privind SEE,

INTRUCAT dispozitiile care reglementeazi mecanismul financiar al SEE pentru perioada
2009-2014 au fost prevazute in Protocolul 38b si in Addendumul la Protocolul 38b la Acordul

privind SEE,

INTRUCAT dispozitiile care reglementeazi mecanismul financiar al SEE pentru perioada

2014-2021 au fost prevazute in Protocolul 38c la Acordul privind SEE,
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INTRUCAT se mentine necesitatea reducerii discrepantelor economice si sociale Tn cadrul Spatiului
Economic European si, prin urmare, ar trebui sa fie instituit un nou mecanism privind contributiile

financiare ale statelor AELS care fac parte din SEE pentru perioada mai 2021-aprilie 2028,

DECID SA INCHEIE PREZENTUL ACORD:
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ARTICOLUL 1

Articolul 117 din Acordul privind SEE se inlocuieste cu urmétorul text:

,,Articolul 117

Dispozitiile care reglementeazd mecanismele financiare sunt prevazute in Protocolul 38, in

Protocolul 38a, in Addendumul la Protocolul 38a, in Protocolul 38b, in Addendumul la

Protocolul 38b, in Protocolul 38c si in Protocolul 38d.”

ARTICOLUL 2

Se introduce un nou Protocol 38d dupa Protocolul 38c la Acordul privind SEE. Textul

Protocolului 38d este prevazut in anexa la prezentul acord.
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ARTICOLUL 3

Prezentul acord se ratifica sau se aproba de cétre parti in conformitate cu procedurile proprii.
Instrumentele de ratificare sau de aprobare se depun la Secretariatul General al Consiliului

Uniunii Europene.

Protocolul intra in vigoare 1n prima zi a celei de a doua luni de la data depunerii ultimului

instrument de ratificare sau de aprobare.
Pana la incheierea procedurilor mentionate la alineatele (1) si (2), prezentul acord se aplica cu titlu

provizoriu incepand cu prima zi a primei luni care urmeaza depunerii ultimei notificari in acest

scop.
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ARTICOLUL 4
Prezentul acord, redactat intr-un singur exemplar original in limbile bulgara, ceha, croatd, daneza,
engleza, estona, finlandeza, franceza, germana, greaca, irlandeza, italiana, letona, lituaniana,
maghiara, malteza, olandeza, polona, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola, suedeza,
islandeza si norvegiana, textele redactate in fiecare dintre aceste limbi fiind egal autentice, se
depune la Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene, care va transmite o copie
certificatd fiecdrei parti la prezentul acord.
Intocmit la Bruxelles, la ... 2024.
Pentru Uniunea Europeana,
Pentru Islanda,

Pentru Principatul Liechtenstein,

Pentru Regatul Norvegiei,

EU/IS/FL/NO/EEA/ro 5



ANEXA

PROTOCOLUL 38d

privind mecanismul financiar al SEE pentru perioada 2021-2028
ARTICOLUL 1

(1) Obiective
Islanda, Liechtenstein si Norvegia (denumite in continuare ,,statele AELS”) contribuie la reducerea
discrepantelor economice si sociale din Spatiul Economic European si la consolidarea relatiilor lor
cu statele beneficiare, prin contributii financiare la prioritatile tematice mentionate la articolul 31.
(2) Valori si principii comune
Mecanismul financiar al SEE pentru perioada 2021-2028 se bazeaza pe valorile si principiile
comune privind respectarea demnitatii umane, a libertdtii, a democratiei, a egalitatii, a statului de
drept, precum si a drepturilor omului, inclusiv a drepturilor persoanelor care apartin minoritatilor.
Toate programele si activitdtile finantate de mecanismul financiar al SEE respectd aceste valori si

principii si nu sprijind operatiunile care incalcd aceastd prevedere. Punerea lor in aplicare respecta

drepturile si obligatiile fundamentale consacrate 1n instrumentele si standardele relevante.

1 In prezentul protocol, trimiterile la articole se interpreteazi, cu exceptia cazului in care se
prevede altfel, ca trimiteri la articole din prezentul protocol.
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ARTICOLUL 2
Angajamente

Valoarea contributiei financiare prevazute la articolul 1 este de 1 705 000 000 EUR. O contributie
financiara suplimentara de 100 000 000 EUR este, de asemenea, pusa la dispozitie pentru proiecte
legate de provocdrile aparute ca urmare a invadarii Ucrainei. Aceste contributii sunt puse la
dispozitie pentru angajamente in transe anuale de 257 860 000 EUR in
perioada 1 mai 2021-30 aprilie 2028 inclusiv.
Cuantumul total este alcatuit din alocérile specifice fiecarei tari prevazute la articolul 6 si din
fondurile prevazute la articolul 7.

ARTICOLUL 3

(1) Prioritdti tematice

Alocarile specifice fiecarei tari se pun la dispozitie pentru a promova urmatoarele prioritati tematice

generale:

(a) tranzitia verde europeand;

(b) democratia, statul de drept si drepturile omului;

(c) incluziunea sociala si rezilienta.
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In cadrul acestor prioritdti tematice, domeniile vizate de programe sunt prevazute in anexa la
prezentul protocol. Continutul acestor domenii vizate de programe va fi stabilit Tn urma unor

consultdri cu statele beneficiare.
(2) Nevoile statelor beneficiare
Domeniile vizate de programe sunt selectate, orientate si adaptate pentru a raspunde diverselor
necesitati ale fiecarui stat beneficiar, tindnd seama de dimensiunea sa si de cuantumul contributiei.
In acest scop, procedura care trebuie urmata este prevazuti la articolul 9 punctul 5.

ARTICOLUL 4
(1) Memorandumuri de intelegere
Pentru a se putea concentra pe sectoarele prioritare si pentru a asigura punerea in aplicare eficienta,
in conformitate cu obiectivele generale prevazute la articolul 1 si tinand seama de politicile UE si de
recomandarile specifice fiecarei tari, precum si de acordurile de parteneriat incheiate intre statele
membre si Comisia Europeana, statele AELS negociaza cu fiecare stat beneficiar un memorandum
de intelegere in conformitate cu articolul 9 punctul 5.
(2) Consultari cu Comisia Europeana
Consultérile cu Comisia Europeana se desfasoara la nivel strategic si au loc pe parcursul

negocierilor privind memorandumurile de intelegere in vederea promovdrii complementaritatii si a

sinergiilor cu politica de coeziune a UE.
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ARTICOLUL 5
(1) Cofinantare
In ceea ce priveste programele din cadrul alocirilor specifice fiecarei tiri, de a ciror implementare
sunt responsabile statele beneficiare, contributia AELS nu depéseste 85 % din costul programului,
cu exceptia cazului 1n care statele AELS au decis altfel.
(2) Ajutoare de stat
Normele aplicabile cu privire la ajutoarele de stat trebuie respectate.

(3) Raspundere

Responsabilitatea statelor AELS pentru proiecte se limiteaza la alocarea de fonduri in conformitate

cu planul convenit. In consecinta, statele AELS nu isi vor asuma nicio raspundere fata de terti.
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ARTICOLUL 6
Alocidri specifice fiecarei tari
Alocarile specifice fiecarei tari sunt puse la dispozitia urmatoarelor state beneficiare: Bulgaria,

Republica Ceha, Estonia, Grecia, Croatia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria, Malta, Polonia,

Portugalia, Romania, Slovenia si Slovacia , in conformitate cu urmatoarea cheie de repartizare:

Stat beneficiar Fonduri (EUR)
Bulgaria 132 807 931
Croatia 68 018 840
Cipru 9014 276
Republica Ceha 115163 505
Estonia 36 750 087
Grecia 159 320 451
Ungaria 129 868 485
Letonia 56 013 268
Lituania 60 274 987
Malta 5710418
Polonia 472 614 415
Portugalia 126 276 741
Romaénia 304 642 069
Slovacia 66 843 694
Slovenia 25 580 833

Cuantumurile prezentate includ alocarile specifice fiecarei tari care urmeaza sa fie puse la dispozitia
fiecarui stat beneficiar in conformitate cu articolul 9 punctul 5, precum si partea din fondul pentru

societatea civild mentionata la articolul 7 de care beneficiaza fiecare stat beneficiar.
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ARTICOLUL 7

In cadrul mecanismului financiar al SEE, se pun la dispozitie doua fonduri. Ele contribuie la
realizarea obiectivelor mecanismului financiar al SEE pentru perioada 2021-2028, astfel cum este
definit la articolul 1, si la prioritatile tematice mentionate la articolul 3. Statele AELS pot participa

la aceste fonduri in calitate de parteneri.

1.  Fondul pentru societatea civila

Un procent de 10 % din cuantumul total este rezervat pentru un fond destinat societétii civile. Cheia

de repartizare pentru statele beneficiare este prevazuta la articolul 6.

Un procent de 5 % din fond se aloca initiativelor transnationale.

2. Fondul pentru consolidarea capacitatilor si cooperarea cu organizatiile si institutiile

internationale

Un procent de 2 % din cuantumul total este rezervat pentru un fond destinat consolidarii
capacitatilor si cooperarii cu organizatiile si institutiile internationale, printre altele cu Consiliul
Europei, OCDE si Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (FRA). Acest fond va

promova prioritatile tematice in statele beneficiare.
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ARTICOLUL 8
(1) Coordonarea cu mecanismul financiar norvegian
Contributia financiara prevazuta de prezentul protocol este strans coordonata cu contributia
bilaterala a Norvegiei prevazuta de mecanismul financiar norvegian. In special, statele AELS se
asigura ca procedurile si modalitatile de punere in aplicare sunt identice, in esentd, in cazul ambelor
mecanisme financiare.
(2) Coordonarea cu politica de coeziune a UE
Orice modificare relevanta a politicii de coeziune a UE trebuie luatd in considerare in mod
corespunzator.

ARTICOLUL 9
La punerea in aplicare a mecanismului financiar al SEE se aplica urmatoarele:
1.  Cooperare
Se urmareste atingerea obiectivelor mecanismului financiar al SEE mentionat la articolul 1 in cadrul

unei cooperdri stranse intre statele beneficiare si statele AELS, cu respectarea valorilor si

principiilor, precum si a drepturilor si obligatiilor mentionate la articolul 1 alineatul (2).
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2. Principii de punere 1n aplicare

In toate etapele de punere 1n aplicare a mecanismului se aplica cel mai Inalt nivel de transparenta,
raspundere si eficientd a costurilor, fiind respectate de asemenea principiile privind buna
guvernantd, parteneriatul si guvernanta pe mai multe niveluri, dezvoltarea durabild, egalitatea de

gen si nediscriminarea.

3. Gestionarea fondurilor

Statele AELS administreaza cele doua fonduri prevazute la articolul 7, fiind responsabile de

punerea lor in aplicare, inclusiv de gestionarea si controlul acestora.

4. Comitetul mecanismului financiar

Statele AELS instituie un comitet de gestionare globald a mecanismului financiar al SEE. Statele
AELS prevad dispozitii suplimentare pentru punerea in aplicare a mecanismului financiar al SEE,
inclusiv masuri de simplificare menite sa asigure eficienta si eficacitatea punerii in aplicare, dupa
consultdri cu statele beneficiare, care pot beneficia de asistenta din partea Comisiei Europene.
Statele AELS depun eforturi pentru a stabili aceste dispozitii inainte de semnarea

memorandumurilor de intelegere.

5. Negocierea memorandumurilor de intelegere

Statele AELS negociaza cu fiecare stat beneficiar un memorandum de intelegere privind alocarea
specifica fiecdrei tari, cu exceptia fondurilor mentionate la articolul 7 si la punctul 3 din prezentul

articol. Memorandumul de intelegere stabileste programele, repartizarea fondurilor intre domeniile

vizate de programe, structurile de gestionare si control si conditiile aplicabile.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

Implementare

Pe baza acestor memorandumuri de intelegere, statele beneficiare prezinta propuneri de
programe specifice statelor AELS, care evalueaza si aproba aceste propuneri si, ulterior,
incheie acorduri privind granturile, insotite de conditiile relevante, o evaluare a riscurilor si

masuri de atenuare, cu statele beneficiare pentru fiecare program in parte.

Responsabilitatea pentru implementarea programelor convenite le revine statelor beneficiare,
care prevad un sistem corespunzator de gestionare si control pentru a asigura buna

implementare si gestionare a acestora.

Statele AELS pot efectua controale in conformitate cu propriile cerinte interne. Statele

beneficiare ofera toatd asistenta, toate informatiile si documentatia necesare in acest scop.

Pentru a asigura respectarea obligatiilor, statele AELS pot, in urma unei evaluari si dupa
audierea statului beneficiar, sa ia masuri adecvate si proportionale, inclusiv suspendarea

platilor si recuperarea fondurilor.

Daca este cazul, se creeaza parteneriate pentru pregatirea, punerea in aplicare, monitorizarea
si evaluarea contributiei financiare, astfel incat sa se asigure o larga participare. Partenerii pot
fi, inter alia, autoritatile locale, regionale si nationale, precum si sectorul privat, societatea

civila si partenerii sociali din statele beneficiare si din statele AELS.
Orice proiect prevazut in cadrul programelor din statele beneficiare poate fi implementat

printr-o cooperare desfasurata, inter alia, intre entitdti cu sediul in statele beneficiare si in

statele AELS, in conformitate cu normele aplicabile in domeniul achizitiilor publice.
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7. Costuri de gestionare

Costurile de gestionare aferente statelor AELS sunt acoperite de cuantumul total prevazut la
articolul 2 si sunt precizate in dispozitiile de punere in aplicare mentionate la punctul 4 din
prezentul articol. Costurile de gestionare a fondurilor mentionate la articolul 7 vor fi acoperite din
cuantumul alocat fondurilor.

8. Raportare

Statele AELS raporteaza cu privire la contributia lor la obiectivele mecanismului financiar al SEE.

ARTICOLUL 10
Examinare
La sfarsitul perioadei prevazute la articolul 2 si fara a aduce atingere drepturilor si obligatiilor care
decurg din Acordul privind SEE, partile contractante examineaza, prin prisma articolului 115 din

Acordul privind SEE, necesitatea combaterii disparitatilor economice si sociale din cadrul Spatiului

Economic European.
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ANEXA LA PROTOCOLUL 38d

Tranzitia verde

Intreprinderile verzi si inovarea verde

Cercetarea si inovarea

Educatie, formare si ocuparea fortei de munca in randul tinerilor

Cultura

Dezvoltare locald, bund guvernanta si incluziune

Incluziunea romilor si capacitarea acestora

Sanatate publica

Prevenirea dezastrelor si pregatirea pentru interventie in caz de dezastre

Sectorul justitiei, inclusiv violenta domestica si violenta bazata pe gen, accesul la justitie,

serviciile corectionale, criminalitatea grava si organizata

Azil, migratie si integrare

Cooperarea institutionala si consolidarea capacitatilor
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Statele beneficiare vor beneficia, de asemenea, de proiecte finantate prin:

Fondul pentru societatea civila

Fondul pentru consolidarea capacitatilor si cooperarea cu organizatiile si institutiile

internationale partenere

Egalitatea de gen si digitalizarea vor fi integrate si vor face parte din toate domeniile relevante

vizate de programe.
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